
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de 
usar el producto.

	- Guarde este manual para referencias futuras o 
nuevos usuarios.

	- Este dispositivo está diseñado para uso doméstico, 
uso en restaurantes o en hoteles. No lo utilice en el 
exterior.

	- Mantenga el dispositivo lejos del agua y de otros 
líquidos.

	- Este dispositivo es apto para ser usado con sal gorda 
y con todos tipos de pimienta.

	- El dispositivo funciona con 6 pilas del tipo AAA. Se 
recomienda utilizar pilas alcalinas.

	- Mantenga el dispositivo siempre limpio.

Instrucciones de las baterías.

	- Mantenga las pilas fuera del alcance de niños y 
animales, podrían resultar dañinas en caso de ser 
ingeridas. En caso de ingestión acuda a un médico 
inmediatamente.

	- En caso de fuga de líquido de las pilas, evite su 
contacto con la piel, los ojos y las mucosas.

	- En caso de contacto con el ácido, lave inmediatamente 
y con abundante agua las zonas afectadas y póngase 
en contacto con un médico lo antes posible.

	- Asegúrese de que los contactos de las pilas dentro 
del dispositivo están limpios antes de insertarlas. 
Límpielos si fuera necesario.

	- Utilice únicamente el tipo de pilas indicado en las 
especificaciones técnicas.

	- Cambie siempre todas las pilas a la vez. No utilice 
pilas de diferente tipo o capacidad.

	- Fíjese en la polaridad a la hora de reemplazar las 
pilas (+/-).

	- Retire las pilas del dispositivo cuando estén 
descargadas o cuando la báscula no vaya a ser 
utilizada en un tiempo.

	- Las pilas no deben ser recargadas, peladas, tiradas 
al fuego ni cortocircuitadas.

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1
1.	 Pulsador de molienda
2.	 Depósito de sal/pimienta

Contenido de la caja
Molinillo
Este manual de instrucciones. 

2. ANTES DE USAR

	- Este aparato presenta un embalaje diseñado para 
protegerlo durante su transporte. Saque el aparato 
de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede 
guardar la caja original y otros elementos del embalaje 
en un lugar seguro para prevenir daños en el aparato si 
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse 
del embalaje original, asegúrese de reciclar todos los 
elementos correctamente.

	- Asegúrese de que todas las piezas y componentes están 
incluidos y en buen estado. Si faltara alguno o no estuviera 
en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio 
de Atención Técnica oficial de Cecotec.

	- Coloque el dispositivo sobre una superficie plana, estable 
y seca.

3. FUNCIONAMIENTO

	- Abra el dispositivo girando la parte superior en dirección de 
las agujas del reloj, abra el compartimento para las pilas 
girando la tapa en el sentido contrario de las agujas del 
reloj y tirando de ella. Inserte 6 pilas del tipo AAA prestando 
atención a las marcas de polaridad. Vuelva a colocar el 
compartimento para las pilas en su posición y fíjelo girando 
en el sentido de las agujas del reloj.

	- Rellene el depósito de sal/pimienta.
	- Vuelva a montar la parte superior del dispositivo y 

enrósquela en el sentido contrario de las agujas del reloj 
hasta que quede cerrado de forma segura.

	- Se recomienda llenar el depósito de sal/pimienta hasta el 
80 % de su capacidad para asegurar el buen funcionamiento 

ES del dispositivo.
	- El dispositivo cuenta con un ajuste del nivel de molienda 

bajo la base.
	- Gírelo al máximo para seleccionar el nivel de molienda más 

fino, y en la dirección contraria para seleccionar el nivel de 
molienda más grueso.

	- Pulse el botón de molienda para activar el dispositivo y 
moler pimienta o sal. Deje de pulsar el botón para detener 
el funcionamiento.

Aviso
En caso de que el dispositivo se atasque o deje de funcionar de 
repente, sacúdalo ligeramente para asegurarse de que las bolas 
de pimienta lo desbloquean.

4. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

	- Para realizar su limpieza, no sumerja el dispositivo en agua 
ni cualquier otro líquido.

	- Limpie la superficie y la base del dispositivo con un paño 
húmedo.

	- Es importante mantener el producto limpio para asegurar 
su buen funcionamiento.

5. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Referencia del producto: 04280, 04281
Producto: InstantMill Press, InstantMill Press Duo
Tipo de pilas: 6x3AAA 1,5 V
Made in China | Diseñado en España

6. RECICLAJE DE APARATOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS

Este símbolo indica que, de acuerdo con las normativas 
aplicables, el producto y/o la batería deberán desecharse 
de manera independiente de los residuos domésticos. 
Cuando este producto alcance el final de su vida útil, 

deberás extraer las pilas/baterías/acumuladores y llevarlo a un 
punto de recogida designado por las autoridades locales. 
Para obtener información detallada acerca de la forma más 
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrónicos y/o 
las correspondientes baterías, el consumidor deberá contactar 
con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudará a proteger el 
medio ambiente.

7. GARANTÍA Y SAT

Cecotec responderá ante el usuario o consumidor final de 
cualquier falta de conformidad que exista en el momento de la 
entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que 
establece la normativa aplicable.
Se recomienda que las reparaciones se efectúen por personal 
especializado.
Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, 
póngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial 
de Cecotec a través del número de teléfono +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de 
este manual pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta 
publicación no podrá, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, 
almacenarse en un sistema de recuperación, transmitirse o 
distribuirse por ningún medio (electrónico, mecánico, fotocopia, 
grabación o similar) sin la previa autorización de CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L.

EN

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
	- Keep this instruction manual for future reference or new 

users.
	- This device is designed for domestic, restaurant or hotel 

use. Do not use outdoors.
	- Keep water and other liquids away from the device.
	- This device is suitable for use with coarse salt and all types 

of pepper.
	- The device is powered by 6 AAA batteries. Alkaline batteries 

are recommended.
	- Always keep the device clean.

 

Battery instructions
 

	- Keep batteries away from children and animals, they could 
be harmful if swallowed. In case of ingestion, seek medical 
assistance immediately.

	- Should a battery have leaked, do not allow your skin, eyes, 
or mucous membranes to come into contact with the 
battery acid.

	- In case of contact with acid, rinse the affected areas with 
abundant fresh water immediately and contact a doctor as 
soon as possible.

	- Make sure the battery contacts in the device are clean 
before inserting batteries; if they are not, clean them.

	- Use only the battery type specified in the technical 
specifications.

	- Always replace all the batteries at the same time. Do not 
use different types of batteries or of different capacities.

	- When replacing batteries, note the correct polarity (+/-).
	- Take the batteries out of the appliance when discharged or 

when the appliance is not going to be used for a long time.
	- Batteries should not be recharged or reactivated, 

dismantled, thrown into fire, immersed in fluids, or short-
circuited.

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1.	 Grinding push button
2.	 Salt/pepper tank

Box content
Grinder
Instruction manual 

2. BEFORE USE

	- This appliance is packaged in a way as to protect it during 
transport. Take the device out of its box and remove all 
packaging materials. You can keep the original box and 
other packaging elements in a safe place. This will help you 
prevent damage to the device when transporting it in the 
future. In case the original packaging is disposed of, make 
sure all packaging materials are recycled accordingly.

	- Make sure all parts and components are included and 
in good conditions. If there is any piece missing or in bad 
conditions, contact the Official Cecotec Technical Support 
Service immediately.

	- Place the device on a flat, stable, and dry surface.

3. OPERATION

	- Open the device by turning the top part clockwise. Open the 
battery compartment by turning the cover counterclockwise 
and pulling it out. Insert 6 AAA batteries paying attention to 
the polarity markings. Return the battery compartment to 
its position and secure it by turning it clockwise.

	- Refill the salt/pepper tank.
	- Reassemble the upper part of the device and screw it 

counterclockwise until it is securely closed.
	- It is recommended to fill the salt/pepper tank to 80% of its 

capacity to ensure the proper functioning of the device.
	- The device has a grinding level adjustment under the base.
	- Turn it to the maximum to select the finest grind level, and 

in the opposite direction to select the coarsest grind level.
	- Press the grind button to activate the device and grind 

pepper or salt. Stop pressing the button to stop operation.
	- The built-in LED light will turn on as long as the grind 

button is held down.

Note:
In case the device suddenly jams or stops working, shake it 
lightly to make sure the pepper balls unblock it.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

	- Do not immerse the device in water or any other liquid for 
cleaning.

	- Clean the surface and base of the device with a damp cloth.
	- It is important to keep the product clean to ensure its 

proper functioning.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference:  04280, 04281
Product: InstantMill Press, InstantMill Press Duo
Battery type: 6 x 3AAA 1.5 V
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable 
regulations, the product and/or batteries must be 
disposed of separately from household waste. When this 
product reaches the end of its shelf life, you should 

dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a 
collection point designated by the local authorities. 
Consumers must contact their local authorities or retailer for 
information concerning the correct disposal of old appliances 
and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the 
environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack 
of conformity that exists at the time of delivery of the product 
under the terms, conditions, and deadlines established by the 
applicable regulations.
It is recommended that repairs be carried out by qualified 
personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or 
have any doubt, do not hesitate to contact the official Cecotec 
Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual 
belong to CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. 
The contents of this publication may not, in whole or in part, 
be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or 
distributed by any means (electronic, mechanical, photocopying, 
recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention 
avant d’utiliser l’appareil.

	- Gardez bien ce manuel pour de futures références ou 
pour tout nouvel utilisateur.

	- Cet appareil a été conçu pour un usage domestique, 
dans des restaurants ou dans des hôtels. Ne l’utilisez 
pas en extérieur.

	- Maintenez l’appareil éloigné de l’eau ou d’autres 
liquides. 

	- Vous pouvez utiliser de gros sel et tout type de poivre 
avec cet appareil.

	- L’appareil fonctionne avec 6 piles de type AAA. 
Utilisez des piles alcalines.

	- Maintenez l’appareil toujours propre.

Instructions pour les piles

	- Maintenez les piles hors de portée des enfants et 
des animaux, si elles sont ingérées, elles pourraient 
causer des problèmes de santé. En cas d’ingestion, 
consultez votre médecin immédiatement.

	- En cas de fuite du liquide des piles, évitez le contact 
avec la peau, les yeux et les muqueuses.

	- En cas de contact avec de l’acide, lavez 
immédiatement les zones affectées avec de l’eau 
en abondance et contactez votre médecin le plus 
rapidement possible.

	- Assurez-vous que les contacts des piles dans 
l’appareil soient propres avant de les insérer. 
Nettoyez-les si nécessaire.

	- Utilisez uniquement le type de pile indiqué dans les 
spécifications techniques.

	- Changez toutes les piles à la fois. N’utilisez pas de 
piles différentes.

	- Faites attention à la polarité des piles lorsque vous 
allez les remplacer (+/-).

	- Retirez les piles de l’appareil lorsqu’elles sont 
usées ou lorsque vous n’allez plus utiliser l’appareil 
pendant longtemps.

	- Les piles ne doivent pas être rechargées, jetées au 
feu ni court-circuitées. N’enlevez pas l’emballage en 
plastique des piles.

INSTANTMILL PRESS
INSTANTMILL PRESS DUO
Molinillo cerámico automático/
Automatic ceramic mill.

Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel d’instructions
Manuale di istruzioni 
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1. PIÈCES ET COMPOSANTS

Img. 1 
1.	 Bouton de broyage
2.	 Réservoir de sel/poivre

Contenu de la boîte
Moulin
Manuel d’instructions 

2. AVANT UTILISATION

	- Cet appareil possède un emballage conçu pour le protéger 
pendant son transport. Sortez l’appareil de sa boîte et 
retirez tout le matériel qui compose l’emballage. Rangez 
la boîte d’origine et le reste des éléments provenant de 
l’emballage dans un endroit sûr pour éviter d’endommager 
l’appareil si vous devez le transporter à l’avenir. Si vous 
devez vous défaire de l’emballage d’origine, assurez-vous 
de recycler tous les éléments correctement.

	- Assurez-vous que toutes les pièces et les composants sont 
inclus et en bon état. S’il manque une pièce, une partie, un 
accessoire ou que l’appareil ou ses accessoires ne sont 
pas en bon état, veuillez contacter le Service Après-Vente 
officiel de Cecotec.

	- Placez l’appareil sur une surface plate, stable, sèche et 
résistante à la chaleur. 

3. FONCTIONNEMENT

	- Ouvrez l’appareil en tournant la partie supérieure dans 
le sens des aiguilles d’une montre. Ensuite, ouvrez le 
compartiment des piles en tournant le couvercle dans le 
sens contraire des aiguilles d’une montre, puis tirez vers 
vous pour l’extraire. Insérez 6 piles AAA en faisant attention 
à leur polarité. Remettez le compartiment des piles à sa 
place et fixez-le en le tournant dans le sens des aiguilles 
d’une montre.

	- Remplissez le réservoir de sel/poivre.
	- Installez de nouveau la partie supérieure de l’appareil 

puis enroulez-la dans le sens contraire des aiguilles d’une 
montre jusqu’à ce que l’appareil soit complètement fermé.

	- Il est recommandé de remplir le réservoir de sel/
poivre jusqu’à 80 % de sa capacité pour assurer le bon 
fonctionnement de l’appareil.

	- L’appareil possède un réglage du niveau de mouture qui se 
trouve sous la base.

	- Tournez-le au maximum pour sélectionner le niveau 
de mouture le plus fin, et dans le sens contraire pour 
sélectionner le niveau de mouture plus épais.

	- Appuyez sur le bouton de mouture pour moudre du sel ou du 
poivre. Relâchez le bouton pour arrêter le fonctionnement.

	- Le témoin LED qu’il possède s’allumera lorsque vous 
maintenez appuyé le bouton de mouture.

Avertissement
Si l’appareil s’obstrue ou arrête tout d’un coup son 
fonctionnement, secouez-le soigneusement pour que le poivre 
débloque l’obstruction.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

	- Ne submergez pas l’appareil dans l’eau ni dans aucun autre 
liquide pour le nettoyer.

	- Nettoyez la surface et la base de l’appareil avec un chiffon 
humide.

	- Il est important de maintenir le produit propre pour assurer 
son bon fonctionnement.

5. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 04280, 04281
Produit : InstantMill Press, InstantMill Press Duo
Piles : 6x3AAA 1,5 V
Made in China I Conçu en Espagne

6. RECYCLAGE DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRO-
NIQUES

Ce symbole indique que, conformément à la 
réglementation en vigueur, le produit et/ou la batterie 
doivent être éliminés séparément des déchets 
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie 

utile, vous devez retirer les piles ou batteries et les apporter à un 
point de collecte désigné par les autorités locales. 
Pour obtenir des informations détaillées sur la manière la 
plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques et 
électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez 

contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera à la 
protection de l’environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l’utilisateur final ou le 
consommateur de tout défaut de conformité existant au 
moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et 
délais établis par la réglementation applicable.
Il est recommandé que les réparations soient effectuées par du 
personnel qualifié.
Si vous détectez un incident ou un problème avec le produit, 
vous devez contacter le Service Après-Vente officiel de Cecotec 
au +34 9 63 21 07 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel 
appartiennent à CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits 
réservés. Le contenu de cette publication ne peut être, en 
totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un système de 
récupération de données, transmis ou distribué par quelque 
moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, 
enregistrement ou similaire) sans l’autorisation préalable de 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

	-
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SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, 
bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum 
Nachschlagen oder für künftige Benutzer gut auf.
Dieses Gerät ist ausschließlich für die Verwendung 
im Haushalt, im Restaurant oder Hotel vorgesehen. 
Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien. 
Halten Sie das Gerät von Wasser und anderen 
Flüssigkeiten fern.
Dieses Gerät eignet sich zur Verwendung mit grobem 
Salz und allen Pfeffersorten.
Das Gerät funktioniert mit 2 Batterien Typ AAA. Es wird 
empfohlen Alkalibatterien zu verwenden.
Halten Sie das Gerät immer sauber.

Anleitungen der Batterien

	- Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite 
von Kindern und Tieren auf, da sie beim Verschlucken 
schädlich sein können. In diesem Fall wenden Sie 
sich sofort an einen Arzt.

	- Im Fall von Leckage der Batterieflüssigkeit muss 
man vermeiden, dass sie in Berührung mit der Haut, 
den Augen und den Schleimhäuten kommt.

	- Spülen Sie sie im Fall von Berührung mit der 
Batterieflüssigkeit umgehend die beeinträchtigten 
Körperteile mit reichlichem Wasser und kontaktieren 
Sie so schnell wie mögleich mit einem Arzt.

	- Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte im Gerät 
sauber sind, bevor Sie sie hineinstecken. Reinigen Sie 
sie gegebenenfalls.

	- Verwenden Sie nur den in den technischen 
Spezifikationen angegebenen Batterietyp.

	- Wechseln Sie immer alle Batterien auf einmal aus. 
Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher 
Typen oder Kapazitäten.

	- Passen Sie beim Ersetzen die Polarität der Batterien 
auf.

	- Entnehmen Sie dei Batterien aus das Gerät, wenn sie 
entladen sind bzw. Sie das Gerät nicht für eine lange 
Zeit verwenden werden.

	- Die Batterie muss niemals aufgeladet, geschält, ins 
Feuer geworfen oder Kurzschluss gemacht werden.

1. TEILE UND KOMPONENTEN
Abb. 1 
1.	 Druckknopf Schleifen
2.	 Salz-/Pfefferbehälter

Vollständiger Inhalt
	- Kaffeemühle
	- Bedienungsanleitung

	- Premere il tasto di macinatura per attivare il dispositivo 
e macinare pepe o sale. Rilasciare il tasto per arrestare il 
funzionamento.

	- La luce LED incorporata si accenderà mentre si mantiene 
premuto il tasto di macinatura.

Avviso:
Nel caso in cui il dispositivo si inceppi improvvisamente o smetta 
di funzionare, scuoterlo leggermente per assicurarsi che le sfere 
di pepe lo sblocchino.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE
	- Spegnere e scollegare l’apparecchio dalla presa di corrente 

prima di Non immergere il dispositivo in acqua o in altri 
liquidi per la pulizia.

	- Pulire la superficie dell’apparecchio con un panno inumidito.
	- È importante mantenere pulito il prodotto per garantirne il 

corretto funzionamento.

5. SPECIFICHE TECNICHE
Codice prodotto: 04280, 04281
Prodotto: InstantMill Press, InstantMill Press Duo
Pile: 6x3AAA 1,5 V
Made in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED 
ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformità con le 
normative vigenti, il prodotto e/o la batteria devono 
essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. 
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita 

utile, è necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e 
portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorità locali. 
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma più adeguata 
a gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il 
consumatore dovrà contattare le autorità locali.
Il rispetto delle linee guida di cui sopra aiuterà a proteggere 
l’ambiente.

7. CARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sarà responsabile nei confronti dell’utente finale o del 
consumatore per qualsiasi difetto di conformità esistente al 
momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e 
scadenze stabilite dalla normativa vigente.
Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale 
specializzato.
Se si riscontra un problema con l’apparecchio o in caso di dubbi, 
si prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di 
Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

I diritti di proprietà intellettuale dei testi di questo manuale 
appartengono a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti 
riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non può essere, 
in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema 
di recupero, trasmesso o distribuito con qualsiasi mezzo 
(elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza 
la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Católicos, 60

46910, Alfafar (Valencia)

2. VOR DEM GERBRAUCH
	- Dieses Gerät ist so verpackt, dass es während des Transports 

geschützt bleibt. Nehmen Sie das Gerät aus dem Karton 
und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. 
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, 
damit das Gerät nicht beschädigt wird, wenn Sie ihn später 
transportieren müssen. Wenn Sie die Originalverpackung 
entsorgen möchten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel 
wiederverwerten.

	- Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig und in gutem 
Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem 
Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst 
von Cecotec.

	- Stellen das Gerät auf eine flache, stabile und trockene 
Oberfläche.

3. BEDIENUNG
	- Öffnen Sie das Gerät, indem Sie den Deckel im Uhrzeigersinn 

drehen, öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Deckel 
gegen den Uhrzeigersinn drehen und daran ziehen. Legen 
Sie 6 AAA-Batterien ein und achten Sie dabei auf die 
Polaritätsmarkierungen (+/-). Setzen Sie das Batteriefach 
wieder ein und sichern Sie es, indem Sie es im Uhrzeigersinn 
drehen.

	- Füllen Sie den Salz-/Pfefferbehälter auf.
	- Setzen Sie die Oberseite des Geräts wieder zusammen 

und schrauben Sie es im Gegenuhrzeigersinn, bis es sicher 
verschlossen ist.

	- Es wird empfohlen, den Salz-/Pfefferbehälter bis zu 80 % 
seines Fassungsvermögens zu füllen, um die einwandfreie 
Funktion des Geräts zu gewährleisten.

	- Das Gerät verfügt über eine Einstellung der Schleifebene 
unter der Basis.

	- Drehen Sie ihn auf das Maximum, um die feinste Schleifstufe 
zu wählen, und in die entgegengesetzte Richtung, um die 
gröbste Schleifstufe zu wählen.

	- Drücken Sie die Mahltaste, um das Gerät zu aktivieren und 
Pfeffer oder Salz zu mahlen. Hören Sie auf, die Taste zu 
drücken, um den Betrieb zu beenden.

	- Die eingebaute LED-Beluchtung leuchtet, solange der 
Schleifknopf gedrückt wird.

Hinweis:
Falls das Gerät plötzlich klemmt oder nicht mehr funktioniert, 
schütteln Sie es leicht, um sicherzustellen, dass die Pfefferkugeln 
die Blockade lösen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG
	- Tauchen Sie das Gerät zur Reinigung nicht in Wasser oder 

eine andere Flüssigkeit.
	- Reinigen Sie die Oberfläche und den Boden des Geräts mit 

einem feuchten Tuch.
	- Es ist wichtig, das Produkt sauber zu halten, um seine 

korrekte Funktion zu gewährleisten.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Referenz des Gerätes: 04280, 04281
Produkt: InstantMill Press, InstantMill Press Duo
Batterietyp: 6x3AAA 1,5 V
Made In China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERÄTEN
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/
oder die Batterie gemäß den geltenden Vorschriften 
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. 
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer 

erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu 
einer von den örtlichen Behörden bestimmten Sammelstelle 
bringen. 
Die Verbraucher müssen sich mit Ihren örtlichen Behörden oder 
Einzelhändlern in Verbindung setzen, um Informationen über 
die ordnungsgemäße Entsorgung ihrer Altgeräte und/ oder ihre 
Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien trägt zum Schutz 
der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST
Cecotec haftet gegenüber dem Endnutzer oder Verbraucher 
für jegliche Konformitätsmängel, die zum Zeitpunkt der 
Lieferung des Produkts bestehen, gemäß den in den geltenden 
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.
Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem 
Personal durchgeführt werden.
Sollte unerwartet eine Störung auftreten oder haben Sie Fragen 
über Ihrem Produkt, können Sie sich mit dem Kundendienst in 
Verbindung setzen über die Telefonnummer: +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser 
Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle 
Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veröffentlichung darf 
ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. weder ganz noch teilweise vervielfältigt, in einem 
Wiederherstellungssystem gespeichert, übertragen oder 
verbreitet werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, 
Aufzeichnung oder ähnliches).

IT

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l’apparecchio.

	- Conservare questo manuale per consultazioni future o 
nuovi utenti.

	- Questo prodotto è stato progettato esclusivamente per uso 
domestico, in ristoranti e hotel. Non usare all’aperto.

	- Mantenere il dispositivo lontano dall’acqua e da altri liquidi.
	- Questo dispositivo non è adatto ad essere collegato a fonti 

di acqua potabile.
	- Il dispositivo funziona con 6 pile di tipo AAA. Si consiglia di 

utilizzare pile alcaline.
	- Mantenere il dispositivo sempre pulito.

Istruzioni delle pille.

	- Mantenere le pile fuori dalla portata dei bambini e degli 
animali, potrebbero rivelarsi dannose se ingerite. In caso di 
ingestione, recarsi immediatamente dal medico.

	- In caso di perdite, evitare il contatto con la pelle, gli occhi 
e le mucose.

	- Nel caso in cui si entrasse a contatto con l’acido, lavare 
immediatamente e con acqua abbondante le zone 
interessate e contattare un medico il prima possibile.

	- Assicurarsi che i contatti della pila all’interno del dispositivo 
siano puliti prima di inserirle. Pulirli se necessario.

	- Utilizzare solo il tipo di batterie indicato nelle specifiche 
tecniche.

	- Cambiare sempre tutte le pile allo stesso tempo. Non 
utilizzare pile di differente tipo o capacità.

	- Rispettare la polarità quando si sostituiscono le pile (+/-).
	- Rimuovere le pile dal dispositivo quando sono scariche o 

quando non viene usato per un tempo.
	- Le pile non devono essere ricaricate, scorticate, gettate nel 

fuoco o cortocircuitate.

1. PARTI E COMPONENTI
Fig. 1
1.	 Pulsante di macinazione
2.	 Serbatoio per sale e pepe

Contenuto della scatola
	- Macinino
	- Manuale di istruzioni 

2. PRIMA DELL’ USO
	- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per 

proteggerlo durante il trasporto. Estrarre l’apparecchio 
dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente 
nell’imballaggio. Conservare la scatola originale e gli 
altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni 
all’apparecchio in caso di necessità di trasportarlo in futuro. 
Se si desidera smaltire l’imballaggio originale, assicurarsi 
di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

	- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi 
e in buono stato. Se uno di essi mancasse o non fosse in 
buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di 
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

	- Collocare l’apparecchio su di una superficie piana, stabile 
e asciutta.

3. FUNZIONAMENTO
	- Aprire il dispositivo girando la parte superiore in senso 

antiorario, aprire lo scomparto delle pile girando il 
coperchio in senso antiorario e tirandolo. Introdurre 6 pile 
di tipo AAA seguendo i poli. Collocare di nuovo lo scomparto 
delle pile e fissarlo in senso orario.

	- Riempire il serbatoio del sale/pepe.
	- Montare nuovamente la parte superiore del dispositivo e 

avvitare in senso orario fino ad una chiusura sicura.
	- Si consiglia di riempire il serbatoio del sale/pepe all’80% 

della sua capacità per garantire il corretto funzionamento 
dell’apparecchio.

	- Dispone delle impostazioni del livello di macinatura sotto 
la base.

	- Girare al massimo per selezionare il livello di macinatura 
più fine e in senso antiorario se si desidera più spessa.


